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_Fori sulla trave portante per il pas-
saggio del cablaggio.
_Holes on the bearing beam for passing 
through the wiring.
_ Trous sur la poutrelle portante pour 
le passage du câblage.
_Aussparungen am tragenden Balken 
für die Kabeldurchführung.
_ Orificios en la viga portante para 
permitir el paso de los cables.

_Elemento di chiusura del carter in 
polimero trasparente, fissabile ad 
incastro al supporto.
_Closing element for the transparent 
polymer casing that can be clicked 
onto the support.
_Elément de fermeture du carter 
en polymère, fixable au support par 
encastrement.
_Das Verschlusselement  aus tran-
sparentem Polymer wird am Gehäu-
seträger eingerastet.
_ Elemento de cierre del cárter en 
polímero transparente, que se puede 
fijar a presión al soporte.
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_CLIP propone una gamba in metallo 
graduabile a varie altezze a seconda delle 
neccessità dell’utente.
_CLIP proposes a metal leg that is adju-
stable to various heights according to the 
user’s needs.
_ CLIP propose un pied en métal gradué et 
réglable à diverses hauteurs en fonction des 
nécessités de l’utilisateur.
_ CLIP bietet ein Metallbein, das je nach 
Bedarf höhenverstellbar ist.
_CLIP propone una pata de metal graduable 
a varias alturas según las necesidades del 
usuario.

_La trave in metallo sottopiano per consen-
tire il cablaggio delle postazione e dei piani.
_The metal beam below the top to pass the 
wiring to the workstation and the tops.
_La poutrelle en métal sous-plateau con-
sent le câblage des postes de travail et des 
plateaux.
_ Der Metallbalken unter der Tischplatte 
ermöglicht die Durchführung der Kabel zu 
den verschiedenen Arbeitsplätzen und zu 
den Tischplatten.
_La viga de metal debajo del plano para 
permitir el cableado del puesto de trabajo y 
de los planos.

_L’esile struttura personalizzabile a secon-
da delle neccessità organizzative. 
_The narrow structure can be customised 
according to organisational needs.
_ La fine structure est personnalisable en 
fonction des exigences d’organisation.
_ Die schlanke Struktur kann je nach Orga-
nisationsbedarf gestaltet werden.
_La ligera estructura personalizable según 
las necesidades organizativas.

_Gli elementi di chiusura del carter in 
polimero trasparente fissabile al supporto 
caratterizzano esteticamente la forma.
_The closing elements for the transparent 
polymer casing fixed to the support give 
distinction to the shape.
_ Les éléments de fermeture du carter en 
polymère transparent fixable au support 
donnent leurs caractéristiques esthétiques 
à la forme.
_Das Verschlusselement des Gehäuses aus 
transparentem Polymer wird an der Träger-
struktur einfach durch Einrasten fixiert.
_ Los elementos de cierre del cárter en 
polímero transparente que se puede fijar 
al soporte caracterizan estéticamente la 
forma.

_Semplicità e complessità  definite attra-
verso un design attento nei dettagli.
_Simplicity and complexity defined by a 
design that pays attention to details.
_ Simplicité et complexité définies grâce à 
un design soucieux des détails.
_Einfach und doch komplex: im Design wur-
de auf jedes Detail geachtet.  
_Sencillez y complejidad definidas gracias a 
un diseño atento a los detalles.

_Colonna portante elettrificabile.
_Bearing column prepared for wiring.
_Colonne portante électrifiable.
_Elektrifizierbare Stützsäule.
_Columna portante electrificable.



h 82,4 cmh 197,6 cmh 159,2 cm h 236 cmh 159,2 cm
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Scrivanie   
Desks  Schreibtische  Bureaux  Mesas

TK0508
TK0510
TK0512
TK0514
TK0516
TK0518
TK0520

L80 P80 H72
L100 P80 H72
L120 P80 H72
L140 P80 H72
L160 P80 H72
L180 P80 H72
L200 P80 H72

Clip

Tavoli riunione  
Conference tables  Besprechungstische  Tables réunions  Mesas de reunion

Clip

SX

TK0590 (Dx)
TK0591 (Sx)

L160 P80/90 H72
L160 P80/90 H72

TK0592 (Dx)
TK0593 (Sx)

L180 P80/90 H72
L180 P80/90 H72

SX

TK0534 (Dx)
TK0535 (Sx)

L160 P120 H72
L160 P120 H72

TK0542 (Dx)
TK0541 (Sx)

L180 P120 H72
L180 P120 H72

SX

TK0452 L80 P80 H72 TK0472
TK0474

L100 P100 H72
L120 P120 H72

Raccordi d’angolo  
Corner junction   Verbindungsecken   Raccords d’angle   Angulo de unión

Raccordi terminali  
End elements   Anbautische   Eléments terminaux   Elementos terminales

TK0426 Areaplan Work
TK0450 Screen

L167 P60 H72
L164 P60 H72

TK0423 Areaplan Work
TK0449 Screen

L128,6 P40 H72
L125,6 P40 H72

TK0424 L80 P40 H72 TK0425 L120 P104,7 H72

Composizioni   
Compositions   Kon­gurationen   Compositions   Composiciones

40
L

60
L

80
L

TK2508
TK2510
TK2512
TK2514
TK2516
TK2518
TK2520

L80 P80 H72
L100 P80 H72
L120 P80 H72
L140 P80 H72
L160 P80 H72
L180 P80 H72
L200 P80 H72

TK3508
TK3510
TK3512
TK3514
TK3516
TK3518

L80 P80 H72
L100 P80 H72
L120 P80 H72
L140 P80 H72
L160 P80 H72
L180 P80 H72

TK4508
TK4510
TK4512
TK4514
TK4516

L80 P80 H72
L100 P80 H72
L120 P80 H72
L140 P80 H72
L160 P80 H72

TK1604 Ø120 H72 TK1621 L210 P100 H72 TK1622 L210 P100 H72

TK0308
TK0310
TK0312
TK0314
TK0316
TK0318
TK0320

L80 P1,8 H45
L100 P1,8 H45
L120 P1,8 H45
L140 P1,8 H45
L160 P1,8 H45
L180 P1,8 H45
L200 P1,8 H45

TK0301
TK0302
TK0303
TK0304
TK0305

L117 P1,8 H45
L137 P1,8 H45
L157 P1,8 H45
L177 P1,8 H45
L197 P1,8 H45

Accessori per scrivanie  
Accessories for desks   Zubehöre für Schreibtische   Accessoires pour bureaux   Accesorios para mesa

BS9510

TV0702
TV0704
TV0706
TV0708
TV0710

L120 P1,8 H48
L140 P1,8 H48
L160 P1,8 H48
L180 P1,8 H48
L200 P1,8 H48

TV9501 TV9502 TV9503 TV9504 TV9505 TV9506 TV9507TGVA

L 80
L 60

L 100

TK2706 L60 P2 H37 TK2708 L80 P2 H37 TK2710 L100 P2 H37 TK2714
TK2716
TK2718

L140 P8 H38,2
L160 P8 H38,2
L180 P8 H38,2

Allunghi  
Extensions  Anbautische  Retours  Alas

TK0411
TK0412
TK0413
TK0414
TK0415

L80 P60,8 H72
L100 P60,8 H72
L120 P60,8 H72
L140 P60,8 H72
L160 P60,8 H72

TK0401
TK0402
TK0403
TK0404
TK0405

L80 P60,8 H72
L100 P60,8 H72
L120 P60,8 H72
L140 P60,8 H72
L160 P60,8 H72

80

80

80

80

60,8

80

60,8

80

TT0152 L80 P80 H2,8 TT0158 L80 P60,8 H2,8TT0156 (Dx)
TT0157 (Sx)

L80 P60,8 H2,8
L80 P60,8 H2,8

TT0155 L80 P80 H2,8

TK0532 (Dx)
TK0533 (Sx)

L160 P160 H72
L160 P160 H72

TK0538 (Dx)
TK0537 (Sx)

L180 P160 H72
L180 P160 H72

TK0544 (Dx)
TK0543 (Sx)

L200 P160 H72
L200 P160 H72



> 37

Clip Clip

MAX
sp. 50 mm

215 mm

EET3PE Ø10,2

MAX
sp. 50 mm

245 mm

EET32PE Ø10,2

Elettri�cazione   
Wiring elements   Elektri�zierung   Electri�cation   Eletri�cación

MAX
sp. 50 mm

245 mm

EET32PG Ø10,2

L. 1,80 ml

L. 1,70 ml

EECOL1 L26 P27,5 H48,5

SX

TLMS12 (Dx)
TLMS11 (Sx)

L89,6 P59  H56
L89,6 P59  H56

SX

TLMS16 (Dx)
TLMS15 (Sx)

L89,6 P59  H56
L89,6 P59  H56

22

TK0914 L26  P55  H63,5

Cassettiere ed elementi di servizio 
Pedestals and service units   Container und Beistellmöbel   Caissons et meubles de service   Cajoneras y muebles auxiliares

MAX sp. 40 mm

EEPM32 L22,9 P7,5 H12,5

TL9222 Ø8

EEPB32 EEPM03 NSD1 L4 P5 H3,7 WA9203 TK9903 L4,2 P2,5 H45 TK5201

VAPC L32÷45  P25  H3,8 TGS1 L33,7  H7 TGS3 L33,7  P21  H7,2 TGPT L22  P6  H5,7 TGVA L34,7 P15,7 H1,8

CS0801 L42 P57,5 H55,5 CS0802 L42 P57,5 H55,5 TLCS01
TLCS11

L39,4 P59  H56
L39,4 P59  H56

TLCS02
TLCS12

L39,4 P59  H56
L39,4 P59  H56

Elementi di servizio lato scrivania 
Desk side cupboards   Beistellcontainer 
Meubles de service hauteur bureau   
Muebles auxiliares laterale mesa

Mobili lato scrivania 
Desk side cupboards   Beistellschränke
Meubles hauteur bureau   Muebles laterale mesa

P60,8  H72 L80  P46  H72

TLM7151 L39,4 TLM7141 L39,4 TK7201 TK7202 TK7242

TK3101 TK3102 TK3125 TK3301 TK3302 TK3312 TK3318 TK3323

TK3338 TK3338 TK3343 TK3363 TK3383 TK3383

TK4101 TK4102 TK4123 TK4301 TK4302 TK4323TK4318

TK4333 TK4333

TK4303

TK4343 TK4363 TK4383 TK4383

TK5102

TK5325

TK5101

TK5333

TK5123

TK5305

TK5125

TK5335

TK5301

TK5335

TK5302

TK5343

TK5323

TK5363

TK5303

TK5383

TK5333

TK5383

Mobili   
Cupboards   Schränke   Meubles   Muebles

TK1102TK1101 TK1301 TK1302 TK1312 TK1318 TK1342

L50   P 46   H 82,4 L100   P 46   H 82,4

L50   P 46   H159,2 L100   P 46   H159,2

L100   P 46   H159,2

L50   P 46   H236

L50   P 46   H197,6 L100   P 46   H197,6

L100   P 46   H197,6

L100   P 46   H236

L100   P 46   H236



REBI AZ NEYE VR

MRO

MMO

MFA

MGT

MNN

MAH

MNT

MNE MBL

MWE MVE

Melaminico
Melamine  Mélamine  Melamin Melaminico

BI AS NE

Metallo verniciato a polveri epossidiche
Metal frames: epoxy varnished  Structure metallique vernie avec poudres epoxidiques  Gestelle aus metal, pulverbeschichtet  Estuctura metalica barnizada 
con polvos eposidicos    

VOC

Vetro
Glass  Verre  Glas  Cristal

Tessuto PU Puma
PU Puma Fabric  Tissu PU Puma  PU Puma Bezug  Tejiedo PU Puma

Bassa emissione di formaldeide
Low emission of formaldehyde
Geringfügige Formaldehydausstrahiung
Basse émission de formaldeide
Baja emision de formaleidos

Stampato nel mese di marzo 2010

Cod. 88007209
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Le immagini e i disegni contenuti nel presente catalogo sono 
puramente rappresentativi di questo prodotto e possono su-
bire variazioni e modifiche anche senza preavviso. Pertanto 
nella scelta degli articoli per la compilazione dell’ordine, fa 
fede solamente quanto contenuto nel listino in vigore.

The photographs and drawings in this catalogue are only a 
representatation of products and may de varied and changed 
without notice. When choosing articles for your orders, only 
the details contained in the price-list in force should be 
considered.

Les images et les dessins présents dans ce catalogue sont 
uniquement des représentations de ce produit et peuvent 
subir des variations et des modifications même sans préavis. 
Par conséquent, une fois les articles choisis, lorsque vous 
remplirez le bon de commande, référez-vous au tarif en 
vigueur car il est le seul à faire foi.

Hinweis: Alle in diesem Katalog enthaltenen Abbidungen sind 
unverbindlich; wir behalten uns das Recht vor, Änderungen 
oder Verbesserungen ohne Ankündigung durchzuführen. 
Maßgeblich für die Auswahl der einzelnen zu bastellenden. 
Produkte ist ausschließlich die jeweils gültige Verkaufsprei-
sliste.

Las imàgenes y dibujos contenidos en el presente catàlogo 
son puramente representativos de dicho producto y pueden 
sufrir modificaciones y cariaciones incluso sin pre aviso.
Por ello les rogamos se guien por la tarifa en vigor a la hora 
de cumplimentar los pedidos.

divisione della frezza spa  
VIA FERRET, 11/9  31020 VIDOR TREVISO ITALY  
TEL. +39 0423 989007  FAX +39.0423.985159  
www.officetarget.com  info@officetarget.com

La Frezza SPA è certificata UNI EN ISO 9001:2008 - UNI EN 
ISO 14001 - attività EA: 23e; 28a - BS OHSAS 18001:2007.
Progettazione, produzione e istallazione di arredi per l’uf-
ficio, pareti divisorie ed attrezate e complementi di arredo. 
Progettazione, produzione e istallazione di arredi per il 
contract. Progettazione e produzione di arredi e complemen-
ti per la casa.

Frezza SPA is UNI EN ISO 9001:2008 - UNI EN ISO 14001 - 
Activity EA: 23e; 28a certified - BS OHSAS 18001:2007.
Development, production and assembling of office furniture, 
partition and storage walls and furnishing complements.
Development, production and assembling of contract
furniture. Development and production of home furniture
and home complements.

La Société Frezza SPA est certifiée UNI EN ISO 9001:2008 
- UNI EN ISO 14001 - activité EA: 23e; 28a - BS OHSAS 
18001:2007.
Projet, production et installation d’aménagement pour 
bureau, cloisons de division et cloisons toutes hauteurs ainsi 
que compléments d’aménagement. Projet, production et in-
stallation d’aménagement pour projet clef en main. Projet et 
production d’aménagement et compléments pour l’habitat.

Frezza SPA ist UNI EN ISO 9001:2008 - UNI EN ISO 14001 - 
Tätigkeit EA: 23e; 28a zertifiert - BS OHSAS 18001:2007.
Entwicklung, Herstellung und Aufbau von Büromöbeln, 
Trenn- und Schrankwänden und Einrichtungselementen. 
Entwicklung, Herstellung und Aufbau von Objekteinrichtung-
smöbeln. Entwicklung und Herstellung von Wohnmöbeln- 
und einrichtungselementen.

Frezza SPA ha sido certificada UNI EN ISO 9001:2008 - 
UNI EN ISO 14001 - actividad EA: 23e; 28a - BS OHSAS 
18001:2007.
Proyección, producción e instalaciones de mobiliario para la 
oficina, paredes divisorias y equipadas y complementos de 
decoración. Proyección, producción e instalaciones de mobi-
liario para el contract. Proyección y producción de mobiliario 
y complementos para la casa.




